Angola

Cddigo Penal [Penal Code]
Preliminary Draft of Penal Code as of January 15, 2009

Art. 177,

(Trafico sexual de pessoas)

Quem, usando de violéncia, ameaca, ardil, manobra fraudulenta ou aproveitando qualquer
relacdo de dependéncia ou situacdo de particular vulnerabilidade de uma pessoa a aliciar ou
constranger a pratica de prostituicdo em pais estrangeiro ou favorecer esse exercicio,
transportandoa, alojandoa ou acolhendoa, é punido com a pena de prisao de 2 a 10 anos.

Art. 183.

(Trafico sexual de menores)

1. Quem aliciar menor de 18 anos de idade para o exercicio da prostituicdo em pais estrangeiro
ou, para 0 mesmo fim, o transportar, alojar ou acolher ou, de qualquer outro modo, favorecer
aquele exercicio é punido com pena de prisao de 2 a 10 anos.

2. Se 0 agente usar de violéncia, ameaca ou fraude, actuar com fim lucrative ou fizer profissao da
actividade descrita no namero anterior, 0 menor sofrer de anomalia psiquica ou tiver menos de
14 anos de idade, a pena é de prisdo de 3 a 12 anos.

Article. 177.

(Sex trafficking of people)

Who, using violence, threat, deceit, deception or taking advantage any dependency relationship
or situation of particular vulnerability of a person to solicit or constrain the practice of
prostitution in a foreign country or favor this exercise, carrying it, lodging it or accepting it, is
punished with the penalty imprisonment from 2 to 10 years.

Article 183.

(Sex Trafficking of Children)

1. About entice younger than 18 years old for the exercise of prostitution in the country abroad
or, for the same purpose, the transport, harbors or receives, or in any otherwise favor that
exercise is punished with imprisonment from 2 to 10 years.

2. If the offender uses violence, threats or fraud, act or make profit profession of the activity
described in the preceding paragraph, the lowest suffer anomaly psychic or you are under 14
years of age, the penalty is imprisonment of 3-12 years.



CONSTITUTION OF THE REPUBLIC OF ANGOLA

LUANDA, 21 January 2010

Article 12 (International relations)

1. The Republic of Angola shall respect and implement the principles of the United Nations
Charter and the Charter of the Organisation of African Unity and shall establish friendly and
cooperative relations with all states and peoples on the basis of the following principles:

a) Respect for sovereignty and national independence;

b) Equality amongst states;

¢) The rights of peoples to self-determination and independence;
d) Peaceful solutions to conflicts;

e) Respect for human rights;

f) Non-interference in the affairs of other states;

g) Reciprocal advantages;

h) Repudiating and combating terrorism, drugs trafficking, racism, corruption and people and
human organ trafficking;

i) Cooperation with all peoples for peace, justice and progress.

2. The Republic of Angola shall defend the abolition of all forms of colonialism, aggression,
oppression, domination and exploitation in relations between peoples.

3. The Republic of Angola shall strive to reinforce African identity and strengthen the work of
the African states in enhancing the cultural heritage of the African peoples.

4. The Angolan state shall not permit foreign military bases to be established in its territory,
notwithstanding its involvement, within the context of regional or international organisations, in
peace-keeping forces and military cooperation and collective security systems.



